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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE  

Identification Appel : Date : 2008/11/12 

Heure début: 16:45:34 

Heure fin: 16:46:34 

Durée : 00:01:00 

No. de conversation : 08-0432_514- -7100_BMC_00266 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  

Identification Personnes : a) Jocelyn DUPUIS (JD) 
b) Dominique BÉRUBÉ (DB) 

No de téléphones interceptés : 514- -7100 

No téléphone entrant/ sortant : Sortant 

 
Contenu de la conversation  

 

  

1.  DB: Allo. 00 :00 :00 

2.  JD: Hey Dom.  

3.  DB: Yes.  

4.  JD: Comment ça va mon chum?  

5.  DB: Pas pire toé?  

6.  JD: [inaudible] J'te r'merci encore un autre fois Dom.  

7.  DB: Ouais pas d'trouble on, on mon Joce esti euh.  

8.  JD: [inaudible] J'connais, j'viens de connaitre les, les les les, t'sais les 
caractères pis les les, les forces pis les lignes de conduite, j'peux 
t'dire quelque chose tu n'a une crisse de bonne. 

 

9.  DB: Ouais c'est ça j'ai…  

10.  JD: On, on vient d'la même place osti.  

11.  DB: C'est, c'est ça mais j't'écoeuré un peu, j'tanné la, tabarn… découragé 
à soir. (rire) 

 

12.  JD: Ouin, mais la on s'en va au bleu blanc rouge, fa'que si ça t'tente de 
v'nir nous voir la t'es l'bienv'nu hein? 

 

13.  DB: Ouin j'te remarcie esti, je l'sais pu quoi faire la check j'ai euh, 
[inaudible], pu de d'ça la. 

 

14.  JD: Ben viens, si ça t'tente de v'nir prendre un verre avec nous autre la 
euh, on va relaxer la si ça t'tente t'es l'bienv'nu mon chum. 

 

15.  DB: Ouin c'est ben gentil merci beaucoup.  

16.  JD: Ok Dom?  

17.  DB: Ok merci.  

18.  JD: Merci encore une autre fois, pis on se r'parle, ok.  

19.  DB: Pas d'trouble, bye.  
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20.  JD: Mon chum bye. 
(Fin) 

00 :01 :00 

    

 




